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SnafJ tow rope onto spatula, then attach other end of
rope onto vehicle. InSert flag as shown.- .

Ajusta la cuerda para remolcar en la espatula y, luego,
ajusta el o~ro extremo de la cuerda en el vehfculo.
Introduce la bandera como se muestra.

Emboiter une extremite de la corde de remorquage
dans la spatule et fixer I'autre extremite dans Ie
vehicule. Inserer Ie pavilion comme illustre.
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GET READY TO PLAY
: Place either character into vehicle or onto spatula.

A JUGAR"!: Pon cualquiera de los personajes en el vehfculo 0 en la espatula.
I' "-

PREPARATION Placer un des personnages dans Ie vehicule ou sur la spatule.

(
Slide switch to "ON"t~start play Slide power switch on underside of
vehicle to "TRY ME"and press TRY ME button on side to hear the
different sounds. ;

t Pon el interruptor enfENCENDIDO" para empezar a jugar. Pon

el interruptor en la pa:«e ~e abajo del vehfculo en "PRUEBAME"

y presiona el boton PltUEBAME dellado para oir los dilerentes.d "
I som os. !,.

,

Pour commencer a jo .r, laire glisser I'interrupteur a la position
"ON.,. Pour entendref differents sons que Ie vehicule emet,
faire glisser I'interrupt r situe sous Ie vehicule a la position
"TRY ME» (POUR ESS YER) et appuyer sur Ie bouton" TRY
ME» (POUR ESSAYER) sur Ie cote du vehicule.

Works ONLY on flat, level, hard surfaces.

SOLO lunciona sobre superficies planas, niveladas, duras.

Fonctionne SEULEMENT sur des surfaces dures, planes et de niveau.

.Will not function on grass or blacktop road surface.

.No lunciona sobre cesped 0 superficie de asfalto.

.Ne fonctionnera pas sur Ie gazon ou sur une chaussee a
revetement hydrocarbone.

TRY ME BUTTON

BOTON 'PRUEBAME'

BOUTON "POUR ESSAYER.
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BATTERY SAFETY INFORMATION
INSTAll BATTERIES 1nexceptional circumstances batteries may leak fluids
COlOCACIO ' N DE LAS PllAS that can cause a.chemical burn injury or ruin your toy

(product). To avoid battery leakage;
.Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

INSTAllATION DES PilES .Rechargeable batteries are 10 be remove~ from the
product before being charged (if designed to be
removable). .

Slide off battery cover Set aside. Insert .Rechargeable batteries are only io be charged under
9V alkaline battery (not included) as adult supervision (if designed to be re(l1ovable).
shown Replace cover. 0 Do nor mix alkaline, standard (carb6ri:iinC)..or

Abrir la tapa del compartimento de I~ pita rechargeable (nickel-cadmium) ba~eries..
y retirarla. Introducir una pila alcalina tipo .Do not mIX .old and new batteries.
1 x 9V (no incluida) tal como se .Only batteries of the same or equ!~Jent type as
m tr ' recommended are to be used.

ues a. Cerrar la tapa. 0 Batteries are to be inserted with th~ correct polarity.
~ ( ~ Faire glisser Ie couvercle du 0 Exhausted batteries are to be removed from the

~ ~ compartiment des piles. L'enlever product.
-completement. Inserer une pile alcalme 9 0 T~e supply terminals are not to be short-circuited.
~ V (non foumie) comme illustre. RemQttre 0 Dispose of battery(les) safely.

~ ~::~o Ie couvercle en place. 0 Do not dispose of this product in a fire. The batteries
" inside may explode or leaklS :<-:~ 0 ~ ~ INFORMACioN DE SEGURIDAD ACERCA DE LAS

/ /' '~/~ PILAS
\ ~ \ En circunstancias excepclonales, las pilas pueden

~ !,! desprender liquido corrosivo que puede provocar
\ ~~, .quemaduras 0 dafiarel juguete. Para evitar el derrame

c de liquido corrosivo:
0 No intentar cargar pitas no-recargables.

; .Antes de recargar las pitas recargables, sacarlas del
""co",;;);;;!! juguete,

.Recargar las pitas recargables slempre bajo
Unscrew battery cover with a Phillips screwdriver (not included) Set aside. supervision d.e un adulto. ..
Remove 2 "AA" batteries (included for Try-Me sounds ONLY) and replace .No ~ezclar pllas de dlferentes tlpOS: alca~lnas,

Ji" with 4 new "AA" alkaline batteries (not includedj as shown. Replace cover estandar (carbono-clnc) y recargables (",quet-
cadmlo).

Destormllar ia tapa del compartimento de piias con un destorniliador deestrella .No mezclar pilas nuevas con gastadas.
~ (no incluido) y retirarla Sustituir las pitas incluidas (para sonidos .Utilizar pitas del tipo recomendado en las
~ de muestra) por cuatro nuevas pilas alcalinas tipo 4 x "AA" Instrucciones 0 equivalente

<:Y (LR6) x 1,5V (no incluidas), tal como se muestra. 0 Colocar las pilas segun la polaridad indicada.
-Cerrar la tapa 0 Retirar las pilas gastadas del juguete.
~ " 0 Evitar cortocircuitos en los polos de las pilas.

~ Devlsser Ie couverc!e du compartlment des 0 Desechar las pilas gastadas en un contenedor
.piles a,vec un tournev!s cruclforme (non especial para pilas.

.fourm) L en!ever completement Retlrer les 2 .No quemar el juguete, ya que las pitas de su interior
piles AA (fournles SEULEMENT pour Ie mode podrian explotar 0 desprender liquido corrosivo.

~ demonstration) et les remplacer par 4 nouvelles piles
~ alcalines AA (non fournies) comme illustre. Remettre Ie MISES EN GARDE AU SUJET DES PILES
~ couvercle en place Lors de circonstances exceptionnelles, des substances
"""' liquides peuvent s'ecouler des piles et provoquer des

r, brulures chimiques ou endommager Ie jouet. Pour
" eviler tout ecoulement des piles:

0 Ne pas recharger des piles non rechargeables.
ON/OFF SWITCH .Les piles rechargeables doivent etre retirees du
INTERRUPTOR DE produit avant d'etre rechargees (en cas de piles
ENCENDIDO/APAGADO amovibles).
INTERRUPTEUIj ON/OFF 0 En cas d'utilisation de piles rechargeables, celles-ci
(MARCHE/ARRET). ne doivent etre chargees que par un adulte (en cas de

piles amovibles).
0 Ne pas melanger des piles alcalines, standard

(carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).
For longer life use only alkaline ..Ne jamais melanger des piles usees avec des piles
batteries neuves.
Utiliser des piles alcalines pour une .N'utiliser que. des piles du.me~e type que Gelles
duree de vie plus longue recom~andees, ou des piles equlvalentes: .

.Veilier a bien respecter Ie sens des polantes (+) et (-),
Las pitas no alcalinas pueden afectal al et toujours suivre les indications des fabricants du
funcionamiento de este juguete jouet et des piles.

0 Toujours retirer les piles usees du produit.
.Ne pas court-circuiter les bornes des piles.
0 Jeter les piles usees dans un conteneur reserve Ii Get

usage.
0 Ne pas jeter Ie produit au feu. Les piles incluses

pourraient exploser ou couler-

I

I ~~_t~
.I.~~ I~~~~_.~ ~~~._.~ ~



..

LEFT TURN FORWARD
IZQUIERDA MARCHA ADELANTE

VIRAGE A GAUCHE MARCHE AVANT

SPIN
GIRO

ROTATION

SOUNDS
SONIDOS
SONS

0 Press remote control buttons and watch vehicle go forward, left or

right, and take the characters for a spin.
0 Presiona los botones del control remoto y mira c6mo el vehiculo

avanza march a adelante, da vueltas a la izquierda y derecha y lIeva
de paseo a los personajes.

0 Appuyer sur leg boutons de la telecommande

pour faire avancer Ie vehicule, pour Ie faire _I ..
tourner a droite ou a gauche ou pour Ie NOTE: .~anges or modifications not
faire tourner sur lui-mijme. expressl~ly approved by the manufacturer

responsible10r compliance could void the user's
authority to operate the equipment

NOTA: Camblos 0 modificaciones no
expresa~~te aprobados par el fabricante
responsable del cumplimiento puede cancelar la
autoridadilel usuario de operar el equipo
REMARQUE: Tout changement ou modification
nayant pas ete expressement approuve par Ie
fabricant responsable de la conformit~ du

~... produi, pourrail annuler Ie droit de
~ lulilisateur de se servir du mat~riel.~ ;.. o27145MHz

...Transmitter RF outP~1 power = 65.30 dBu Vim @3m4' o27145MHz

Salida de RF del transmisCl = 65.30 dBu Vim @ 3m

027.145 MHz
Puissance de sortie RF de "emetteur = 6530 dBu Vim @ 3m

0 Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any

interference, including interference that may cause undesired operation of the device
0 EI usa esta sujeto alas dos condiciones siguientes (1) este dispositivo no debe causar interferencia y (2) este dispositivo debe aceptar

cualquier interferencia, incluyendo interferencia que pueda causar que el dispositivo no funcione correl;tamente
0 L'utilisation de ce dispositif est autorisee seulement aux conditions suivantes (1) il ne doit pas produire de brouillage et (2) il doit pouvolr

tolerer tout brouillage radioelectrique re~u, meme si ce brouillage est susceptible de compromettre son fonctionnement
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OperatingmultipJe vehicles with1h~ same freqlAency in close proximity will cause interference
, 'c

and poor performance. ,

Works best away from high voltage power line$;1arge buildings and walls.

When the product does not respond, slows down, or loses range, change the batteries.

"Play Safely! -Do not drive vehicle in the stre~!!':

Jugar con varios vehiculos en la misma frecuencia en proximidad unos de otros causara
interferencia y mal rendimiento. .

Funciona demanera6ptima lejos de cables et6~tricos de alto voltaje, edificios graildesy,
paredes.
Si el producto no responde 0 plerde velocidad9alcance, sustituir lag pilas.

"iJuega con precauCi6n! -jNo juegues con ~,~~hrculo en la calle!"

I.:utilisation de plusieurs vehicules sur la memefrequence et a proximite occasionne du

brouillage et nuit au fonctionnement.

Le fonctionnement sera optimal a une grande distance des lignes electriques, des gros

edifices et des murs.

Remplacer les piles lorsquele jouet ralentit Dune fonctionne plus a grande portee.

Jouer prudemment. -Ne pas faire rouler Ie jQ~etdans la rue!

CAUTION: To prevent entanglement, keep hair away from wheels
M, MISE EN GARDE: Pour prevenir tout risque d'enchevetrement

~' garder les roues loin des cheveux
~ PRECAUCION: Pare evitar accidentes, mantener el cabello alejado

de las ruedas
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.Batteries included are for demonstration purposes only.

.Les piles incluses sont des piles de demonstration uniquement.

.Atencion: el juguete incluye pilas solo a efectos de demostracion. Recomendamos sustituirtas al adquirirlo por nuevas pilas.

.Requires 4 "M" alkaline batteries (not included) for vehicle and 1 9V alkaline battery (not included) for remote control,

.EI vehiculo funciona con cuatro pilas alcalinas tipo 4 x "M" (LR6) x 1 ,5V (no incluidas) y el control remoto funciona con una
pila tipo 1 x 9V (no incluida). EI vehfculo incluye dos pilas tipo 2 x "M" (R6) x 1.5V (a efectos de demostracion),

.Le vehicule fonctionne avec 4 piles alcali.nes M (non fournies) et la telecommande, avec 1 pile alcaline de 9 V (non fournie),
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